MOUNT FOR AIMPOINT MICRO T-1 AND T-2 OPTIC - MOUNT FOR
AIMPOINT MICRO T-1 & T-2 OPTIC, 1.93" HEIGHT, BLK

The Patent Pending Arisaka Low Aimpoint Micro Mount is designed for the
Aimpoint Micro T1 and T2 optics, and will also function with other red dots using
the same footprint, including the Aimpoint H1/H2, Aimpoint Comp M5/M5S,
Aimpoint Duty, Sig Romeo 5, Vortex Crossfire, and Holosun HS503/515/530. The

0.9" optic centerline matches up with the Arisaka Low Magnifier Mounts, and is NO ITMAGIH
ideal for use on firearms like the IWI Galil Ace, SAN Swiss o .
SG550/SG551/SG552/SG553, and AK platforms. Please note: the Aimpoint AVAILABLE

Comp M5S and Aimpoint Duty are 10mm taller than the regular Aimpoint Micro
red dot sights, which must be factored into the final height of the optic, and will
prevent them from lining up with the Arisaka Low Magnifier Mounts. Weight
(including screws): 1.6 oz Optic Centerline: 0.9" with Aimpoint Micro T1/T2 Each
mount is CNC machined from 6061-T651 and 7075-T651 aluminum and
MIL-A-8625 Type Il hard coat black anodized. Anodizing colors may slightly vary
from part to part and batch to batch, and is completely normal. Includes all
necessary screws and tools to attach optic to mount. Recommended torque
values: Picatinny clamp - 50 inch Ibs (5.7 Nm) Optic to mount - 11.9 inch Ibs
(1.35 Nm) Additional mounting details: the Aimpoint Micro mounting interface
features three horizontal surfaces and two angled surfaces. The optic is
supposed to contact the mount only on the angled surfaces, which wedges it into
place and prevents the optic from changing zero under recoil or harsh handling. It
is completely normal to see a tiny gap between the optic and horizontal surfaces
of the mount. Hardware: One 10-32x1.25" torx socket cap screw, four M3x4mm
torx button head screw. Made in the USA.

Attributes

Name: MOUNT FOR AIMPOINT MICRO T-1 & T-2 OPTIC, 1.93" HEIGHT, BLK
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 430104523

Mfr. No.: OMMICRO193BK

Color: Black

Fits / Used For: Aimpoint Micro
Height: 1.93"

Weight: 0.1 Ibs

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 83mm

UPC: 601557940216

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die MOUNT FUR AIMPOINT
MICRO T1 UND T2 OPTIK ARISAKA DEFENSE MOUNT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MOUNT FUR AIMPOINT MICRO T1 UND T2 OPTIK ARISAKA DEFENSE
MOUNT entschieden haben. Diese Halterung ist speziell fir die Aimpoint Micro T1 und T2 Optiken sowie andere
kompatible Rotpunktvisiere konzipiert. Um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Uberpriifen Sie die Halterung regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Halterung nur firr die vorgesehenen Optiken.

Halten Sie die Halterung und die Optik von Kindern fern.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfaltig.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Kundenservice.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Optik korrekt auf der Halterung montiert ist, um ein Verrutschen oder Losen
wahrend der Benutzung zu vermeiden.
® Achten Sie darauf, die empfohlenen Drehmomente fiir die Montage zu befolgen:
® PicatinnyKlemme: 50 Zoll Ibs (5,7 Nm)
® Optik zur Halterung: 11,9 Zoll Ibs (1,35 Nm)
® Verwenden Sie nur die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge zur Befestigung der Optik.
® Vermeiden Sie den Kontakt der Optik mit den horizontalen Flachen der Halterung, um eine sichere
Positionierung zu gewéhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind:

® FEine 1032x1.25" TorxSockelschraube
® Vier M3x4mm TorxKnopfkopfschrauben

2. Montage der Optik:
® Platzieren Sie die Optik auf den geneigten Flachen der Halterung.
® Ziehen Sie die TorxSockelschraube und die TorxKnopfkopfschrauben mit dem empfohlenen

Drehmoment fest.

3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Halterung auf festen Sitz und stellen Sie sicher, dass keine Liicken
zwischen der Optik und der Halterung sichtbar sind.

4. Verwendung: Nutzen Sie die Halterung nur in Verbindung mit kompatiblen Optiken und auf geeigneten
Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie die Halterung und alle dazugehérigen Teile gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und

Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstiitzung zu lhrer MOUNT FUR AIMPOINT MICRO T1 UND T2 OPTIK ARISAKA DEFENSE
MOUNT wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie daher
regelmaBig die neuesten Informationen und Empfehlungen.



MOUNT FOR AIMPOINT MICRO T1 AND T2 OPTIC
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Arisaka Low Aimpoint Micro Mount. This manual provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Product Safety: The Arisaka Low Aimpoint Micro Mount is designed for safe use with Aimpoint Micro T1 and
T2 optics. Ensure that you follow all instructions to prevent accidents or injuries.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a safety issue arises, follow the recall notices
provided by the manufacturer.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller meets safety requirements and provides
the same protections as physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure it is stored out of reach of
children to prevent accidents.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the EU contact point designated by the manufacturer.

Rapid Alerts: Keep updated on product safety through the EU Safety Gate system, which provides faster
alerts on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the optic you are mounting is compatible with the Arisaka Low Aimpoint Micro
Mount. This mount is specifically designed for Aimpoint Micro T1, T2, H1, H2, Comp M5/M5S, Duty, Sig
Romeo 5, Vortex Crossfire, and Holosun HS503/515/530 optics.
Height Consideration: Be aware that the Aimpoint Comp M5S and Aimpoint Duty are 10mm taller than the
regular Aimpoint Micro red dot sights. This may affect the alignment with the Arisaka Low Magnifier Mounts.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid misalignment that could affect the zero of
your optic.
Torque Values: Use the recommended torque values when securing the optic to the mount.

® Picatinny clamp: 50 inch Ibs (5.7 Nm)

® Optic to mount: 11.9 inch Ibs (1.35 Nm)
Contact Points: The optic should only contact the mount on the angled surfaces. A small gap between the
optic and the horizontal surfaces is normal and necessary for proper function.
Weight Consideration: The mount weighs 1.6 oz. Ensure that your firearm can accommodate this weight
without affecting balance or handling.

Instructions for Installation and Usage



1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including the provided screws
and a torque wrench.
2. Prepare the Mount:
® |nspect the mount for any signs of damage before installation.
® Ensure that all components are present, including one 1032x1.25" torx socket cap screw and four
M3x4mm torx button head screws.
3. Attach the Optic:
® Align the optic with the mount, ensuring it is seated correctly on the angled surfaces.
® Secure the optic to the mount using the provided screws.
* Apply the recommended torque values to ensure a secure fit.
4. Mount to Firearm:
® Attach the mount to your firearm's Picatinny rail.
® Ensure that the mount is securely fastened and does not move under pressure.
5. Final Checks:
* Verify that the optic is properly aligned and securely attached.
® Check for any movement or instability before use.
6. Usage:
® Use the mounted optic in accordance with the manufacturer's instructions for the optic itself.
® Regularly check the mount and optic for any signs of wear or loosening.

Disposal Instructions

® Environmental Responsibility: When disposing of the Arisaka Low Aimpoint Micro Mount, ensure that it is
done in an environmentally responsible manner.

® Recycling: If possible, recycle the aluminum components. Check local regulations for proper disposal
methods.

® Hazardous Materials: Ensure that any materials used in the installation (e.g., screws) are disposed of
according to local hazardous waste guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the installation, usage, or safety of the Arisaka Low Aimpoint Micro Mount, please refer
to the manufacturer's support resources. Ensure that you have the product information readily available for
reference.

Thank you for choosing the Arisaka Low Aimpoint Micro Mount. By following these safety instructions, you can
ensure a safe and effective experience with your product.



Guide de Sécurité pour le Support Arisaka Low
Aimpoint Micro Tl et T2

Introduction

Merci d'avoir choisi le support Arisaka Low pour les optiques Aimpoint Micro T1 et T2. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le support.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le support est compatible avec votre optique avant de l'installer.

Ne dépassez pas les valeurs de couple recommandées lors de l'installation.

Vérifiez régulierement le montage pour vous assurer qu'il est sécurisé et sans jeu.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des vis de montage fournies avec le produit.

Ne serrez pas excessivement les vis, car cela pourrait endommager le support ou l'optique.

Assurezvous que l'optique est correctement alignée avec le support pour éviter les changements de zéro.
Evitez de manipuler l'optique lorsque I'arme est chargée.

Testez toujours le montage dans un environnement sr avant une utilisation en situation réelle.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Vérifiez que toutes les piéces nécessaires sont présentes : une vis a téte torx 1032x1,25" et quatre vis
a téte torx M3x4mm.
® Assurezvous que votre optique est propre et exempte de débiris.

2. Installation:

® Placez l'optique sur le support en alignant les surfaces inclinées.

® Serrez les vis a l'aide d'un tournevis approprié en respectant les valeurs de couple recommandées :
® Pince Picatinny : 50 pouceslbs (5,7 Nm)
® Optique au support : 11,9 pouceslbs (1,35 Nm)

® Vérifiez que I'optique est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:

® Une fois installé, testez le montage a I'aide de votre arme a feu dans un environnement sdr.
® Assurezvous que l'optique reste en place lors du tir et ne change pas de zéro.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
électroniques.

® Sivous devez vous débarrasser du produit, essayez de le retourner au fabricant ou & un centre de recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de disposer de votre numéro de modéle et de la date d'achat pour faciliter le processus.



Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du support
Arisaka Low Aimpoint Micro T1 et T2.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio Arisaka per
Ottiche Aimpoint Micro Tl e T2

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio Arisaka per Ottiche Aimpoint Micro T1 e T2. Questo prodotto € progettato per
garantire una connessione sicura e stabile per le ottiche Aimpoint Micro. E importante seguire tutte le istruzioni e le
linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia adatto per I'uso previsto e che sia compatibile con le ottiche Aimpoint Micro T1 e
T2.

Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non € sicuro.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.
® Non sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche di coppia raccomandate:
® Clamp Picatinny: 50 pollici Ibs (5.7 Nm)
® Ottica al montaggio: 11.9 pollici Ibs (1.35 Nm)
Non tentare di modificare o riparare il montaggio. In caso di problemi, contattare un professionista.
Durante l'uso, controlla frequentemente l'allineamento dell'ottica e del montaggio.
Evita di utilizzare il montaggio in condizioni estreme (eccessivo calore, umidita, impatti).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che il montaggio sia completo e che tutte le viti siano presenti.
® Assicurati di avere gli strumenti necessari: una chiave torx e un cacciavite.

2. Installazione:
Posiziona l'ottica sul montaggio.

® Allinea I'ottica in modo che la sua linea centrale di 0.9" corrisponda al montaggio.
Fissa l'ottica al montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che contatti solo le superfici angolate

del montaggio.
® Serrare le viti secondo i valori di coppia raccomandati.

3. Controllo:

® Dopo l'installazione, controlla che non ci siano spazi e che I'ottica sia ben fissata.
® Esegui un test di utilizzo per assicurarti che I'ottica mantenga il suo zero sotto rinculo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e delle viti.
® Non gettare il montaggio nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello
e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi assistenza.



Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile del Montaggio Arisaka
per Ottiche Aimpoint Micro T1 e T2. Seguire queste linee guida contribuira a garantire la sicurezza e la soddisfazione
durante l'uso del prodotto.



MOUNT FOR AIMPOINT MICRO T1 AND T2 OPTIC
ARISAKA DEFENSE MOUNT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Arisaka Defense Aimpoint Micro T1 ja T2 Optic kiinnityksen kayttdohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen ja optiikan kunto.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté vain suositeltuja kiinnikkeité ja tyokaluja.

Varmista, ettd optiikka on yhteensopiva kiinnityksen kanssa.

Valta voimakkaita iskuja tai pudotuksia, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Huomioi, ettd Aimpoint Comp M5S ja Aimpoint Duty optikat ovat 10 mm korkeampia, mika vaikuttaa
lopulliseen korkeuteen.

® Varmista, etté optiikka on kosketuksessa kiinnityksen kulmaisilla pinnoilla, jotta se lukittuu paikalleen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja ruuvit.
® Tarkista, etta kiinnitysosat ovat ehjia.

2. Asennus

® Kiinnita optiikka kiinnitykseen seuraavasti:
® Kayta yhta 1032x1.25" torxpulttia ja neljad M3x4mm torxpainikepulttia.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.
® Suositeltu vaantdbmomentti:
® Pjcatinnykiinnike: 50 tuumaa Ibs (5.7 Nm)
® Optiikka kiinnikkeeseen: 11.9 tuumaa Ibs (1.35 Nm)

3. Kayttd

® Tarkista saanndllisesti kiinnityksen ja optiikan kunto.
® Varmista, etté optiikka on oikein kohdistettu ennen kayttoa.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kiinnitd huomiota mahdollisiin kierratysmahdollisuuksiin.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd kysymyksesi
koskevat tuotteen turvallisuutta tai kayttoa.






Sakerhetsinstruktioner for Arisaka Defense Mount for
Aimpoint Micro T1 och T2 Optik

Introduktion

Tack for att du valt Arisaka Defense Mount fér Aimpoint Micro T1 och T2 optik. Denna monteringsldsning ar designad
for att ge stabilitet och séakerhet for din optik. For att sdkerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

* Produktsédkerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och att den ar i gott skick innan anvandning.

* QOvervakning av aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser som kan péverka din produkt.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform.

® Online shopping: Om du har kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

® Speciellt fokus pa konsumenter: Var medveten om att extra forsiktighetsatgarder kan behévas for sarbara
grupper, sasom barn.

® Kontakta EUpunkten: For fragor om produktsakerhet, se till att du har kontaktinformation tillganglig for
EUbaserade supportkanaler.

® Snabbvarningar: Var medveten om att det kan finnas snabba uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.
® Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.
®* Anvand endast den rekommenderade vridmomenten for installationen:
® Picatinnyklamma: 50 tum Ibs (5.7 Nm)
® Optik till faste: 11.9 tum lbs (1.35 Nm)
® Se till att optiken endast kontaktar fastet pa de vinklade ytorna for att forhindra att den @ndrar noll under rekyl
eller hard hantering.
* Kontrollera regelbundet att monteringen ar saker och att det inte finns nagra tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av optik:
® Placera optiken pa de vinklade ytorna pé fastet.
® Se till att optiken &r korrekt justerad innan du atdrar skruvarna.
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta optiken pa fastet.
2. Sakerstill korrekt atdragning:
* Anvand en momentnyckel for att sékerstalla att skruvarna &r atdragna till de rekommenderade
vridmomenten.
* Dubbelkolla att alla skruvar ar ordentligt atdragna efter installationen.
3. Kontroll av installation:
® Kontrollera att det inte finns ndgon lucka mellan optiken och de horisontella ytorna pa fastet.
® Testa optikens nollstélining efter installationen fér att sakerstalla att den ar korrekt justerad.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
¢ Atervinn materialet om det &r méjligt, enligt lokala avfallsbestammelser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller stod angaende produkten, vanligen kontakta den aterforsaljare dar du kopte produkten eller besok
tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa instruktioner och sakerhetsriktlinjer. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning
av din Arisaka Defense Mount for Aimpoint Micro T1 och T2 optik.



